
AVERTISSEMENTS ET PRÉCAUTIONS

•	Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d’au moins 8 ans et par des 
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites 
ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s’ils (si elles) sont correctement 
surveillé(e)s ou si des instructions relatives à l’utilisation de l’appareil en toute 
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. 
Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et l’entretien 
par l’usager ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.

•	Se débarrasser des matériaux d’emballage comme il se doit. Déchirer les 
emballages plastiques et les mettre au rebut dans un endroit où des enfants 
ne risquent pas de jouer avec. Les emballages plastiques non déchirés 
peuvent être la cause d’étouffement.

•	Avant toute intervention, s’assurer que l’alimentation électrique générale est 
coupée et consignée.

•	Manipuler le produit avec des gants et des manchettes : risque de coupure.
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COMPATIBILITÉS

Produit Bride Gainable(s) associé(s) Dimensions (mm) Référence

Bride de soufflage BS 2x200 MIB1 05-16 UIG 05-16 MIB1 608 x 243 x 125 809066

Bride de reprise BR 2x200 MIB1 05-16 UIG 05-16 MIB1 583 x 243 x 148 809067

Bride de soufflage BS 4x200 MIB1 18-30 UIG 18-30 MIB1 1008 x 243 x 125 809068

Bride de reprise BR 4x200 MIB1 18-30 UIG 18-30 MIB1 983 x 243 x 148 809069

Bride de soufflage BS 5x200 MIB1 38 UIG 38 MIB1 1281 x 242 x 123 809070

Bride de reprise BR 5x200 MIB1 38-54 UIG 38-54 MIB1 1383 x 243 x 148 809071

Plénum PS 6X200 MIB1 48-54 UIG 48-54 MIB1 1408 x 255 x 309 809072

Bride de soufflage BS 2x160 CIB1 4-9 UIG 04-09 CIB1 565 x 202 x 125 809073

Bride de reprise BR 2x160 CIB1 04-09 UIG 04-09 CIB1 625 x 193 x 148 809074

Bride de soufflage BS 3x160 CIB1 12 UIG 12 CIB1 765 x 202 x 125 809075

Bride de reprise BR 3x160 CIB1 12 UIG 12 CIB1 825 x 193 x 148 809076

Bride de soufflage BS 4x160 CIB1 16-18 UIG 16-18 CIB1 965 x 202 x 125 809077

Bride de reprise BR 4x160 CIB1 16-18 UIG 16-18 CIB1 1025 x 193 x 148 809078
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INSTALLATION

Bride de reprise
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•	 Pour les brides de reprise, le repère « HAUT » est également indiqué par une encoche triangulaire «  ».
•	 Une fois la bride de reprise en place, la fixer à l'aide des vis fournies.
•	 Assurer l'étanchéité de l'installation entre la bride de reprise et le gainable, ainsi qu'entre les piquages 

et les gaines, à l'aide d'un ruban adhésif d'étanchéité.

Bride de soufflage

xxxxxx

Repère HAUT •	 Pour les brides de soufflage, le repère « HAUT » 
est indiqué par un triangle découpé ainsi que 
par la référence de la bride.

•	 Assurer l’étanchéité et l’isolation de l’installation 
entre la bride de soufflage et le gainable, ainsi 
qu’entre les piquages et les gaines, à l’aide 
d’une mousse adhésive.

Garantie clients professionnels Atlantic
Nos appareils sont garantis contre tout défaut de fabrication dans les conditions définies dans nos CGV. 
La garantie comprend l’échange ou la fourniture des pièces reconnues défectueuses après expertise par notre Service 
Après Vente, à l’exclusion de tous frais annexes qu’il s’agisse de main d’œuvre, déplacement, perte de jouissance ou 
d’exploitation ou de toute indemnités à titre de dommages et intérêts.
Nos produits peuvent faire l’objet d’extension de garantie – consulter notre service après-vente.
La validité de la garantie est notamment conditionnée à l’installation et à la mise en service de l’appareil par un installateur 
professionnel agréé ou qualifié ainsi qu’à la réalisation des entretiens annuels conformément aux instructions précisées 
dans nos notices. Pour les systèmes de climatisation centralisée VRF, la garantie est subordonnée à la conformité de 
l’installation à l’étude de dimensionnement réalisée en amont de l’installation et à l’avis positif d’un technicien d’ATLANTIC 
porté sur le compte-rendu d’assistance à la mise en service.
La garantie ne couvre pas les dommages dus à une installation non-conforme, un défaut d’entretien ou une utilisation 
impropre.
Retour sous garantie :
Les retours de produits effectués au titre de la garantie ne seront acceptés que s’ils font l’objet d’un accord préalable de 
la part d’ATLANTIC, par écrit, matérialisé par l’autorisation de retour numérotée.
Les pièces jugées défectueuses seront systématiquement retournées pour expertise en port payé au centre d’expertises 
Atlantic Climatisation & Traitement de l’Air à l’adresse mentionnée sur l’autorisation de retour communiqué par notre 
service après-vente. Un avoir ou un échange sera effectué suivant le cas, si l’expertise révèle une défaillance effective.
Les produits Atlantic Climatisation & Traitement de l’air doivent être exclusivement remis en état par des professionnels.
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WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

•	Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door 
personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of 
zonder ervaring of kennis, mits zij goed worden begeleid of instructies hebben 
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de risico’s begrijpen. 
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door 
de gebruiker mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

•	Gooi het verpakkingsmateriaal op de juiste manier weg. Scheur plastic 
verpakkingen kapot en gooi ze weg op een plek waar kinderen er niet mee kunnen 
spelen. Niet-gescheurde plastic verpakkingen kunnen verstikkingsgevaar 
opleveren.

•	Voordat u werkzaamheden uitvoert, zorg ervoor dat de algemene stroomtoevoer 
is uitgeschakeld en vergrendeld.

•	Hanteer het product met handschoenen en manchetten: snijgevaar.

COMPATIBILITEITEN

Product Kraag Bijbehorende kanaalunit(s) Afmetingen (mm) Referentie

Blaaskraag BS 2x200 MIB1 05-16 UIG 05-16 MIB1 608 x 243 x 125 809066

Retourkraag BR 2x200 MIB1 05-16 UIG 05-16 MIB1 583 x 243 x 148 809067

Blaaskraag BS 4x200 MIB1 18-30 UIG 18-30 MIB1 1008 x 243 x 125 809068

Retourkraag BR 4x200 MIB1 18-30 UIG 18-30 MIB1 983 x 243 x 148 809069

Blaaskraag BS 5x200 MIB1 38 UIG 38 MIB1 1281 x 242 x 123 809070

Retourkraag BR 5x200 MIB1 38-54 UIG 38-54 MIB1 1383 x 243 x 148 809071

Plenum PS 6X200 MIB1 48-54 UIG 48-54 MIB1 1408 x 255 x 309 809072

Blaaskraag BS 2x160 CIB1 4-9 UIG 04-09 CIB1 565 x 202 x 125 809073

Retourkraag BR 2x160 CIB1 04-09 UIG 04-09 CIB1 625 x 193 x 148 809074

Blaaskraag BS 3x160 CIB1 12 UIG 12 CIB1 765 x 202 x 125 809075

Retourkraag BR 3x160 CIB1 12 UIG 12 CIB1 825 x 193 x 148 809076

Blaaskraag BS 4x160 CIB1 16-18 UIG 16-18 CIB1 965 x 202 x 125 809077

Retourkraag BR 4x160 CIB1 16-18 UIG 16-18 CIB1 1025 x 193 x 148 809078

Terugslag-  
en blaasbeugels

NI 00U08217010 B
Digitale versie in het Frans
05/2026

De originele versie is de Franse versie. 
De andere versies zijn vertalingen.



INSTALLATIE
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•	 Voor de retourkragen wordt de markering « BOVEN » ook aangegeven door een driehoekige inkeping  
«  ».

•	 Wanneer de retourkraag is geplaatst, deze vastzetten met de meegeleverde schroeven.
•	 Zorg voor de afdichting van de installatie tussen de retourkraag en de kanaalunit, evenals tussen de 

aftakkingen en de leidingen, met behulp van een afdichtingstape.

Blaaskraag

xxxxxx

Markering BOVEN •	 Voor de blaaskragen wordt de markering 
"BOVEN" aangegeven door een uitgesneden 
driehoek en door de referentie van de kraag.

•	 Zorg voor de afdichting en isolatie van 
de installatie tussen de blaaskraag en de 
kanaalunit, evenals tussen de aftakkingen en 
de leidingen, met behulp van een zelfklevend 
schuim.

Garantie voor professionele klanten Atlantic
Onze apparaten zijn gegarandeerd tegen fabricagefouten onder de voorwaarden zoals vastgelegd in onze algemene 
verkoopvoorwaarden. 
De garantie omvat de omruiling of levering van onderdelen die na onderzoek door onze serviceafdeling als defect zijn 
erkend, met uitsluiting van alle bijkomende kosten zoals arbeidsloon, verplaatsing, verlies van gebruik of exploitatie of 
enige schadevergoeding.
Onze producten kunnen in aanmerking komen voor een verlengde garantie – neem contact op met onze serviceafdeling.
De geldigheid van de garantie is met name afhankelijk van de installatie en ingebruikname van het apparaat door 
een erkende of gekwalificeerde professionele installateur, evenals van het uitvoeren van jaarlijks onderhoud volgens 
de instructies in onze handleidingen. Voor VRF centrale airconditioningsystemen is de garantie onderworpen aan de 
conformiteit van de installatie met de vooraf uitgevoerde dimensioneringsstudie en aan het positieve advies van een 
ATLANTIC-technicus op het inbedrijfstellingsrapport.
De garantie dekt geen schade als gevolg van een niet-conforme installatie, gebrek aan onderhoud of onjuist gebruik.
Retour onder garantie:
Productretouren onder garantie worden alleen geaccepteerd als hiervoor vooraf schriftelijk toestemming is verleend door 
ATLANTIC, vastgelegd in een genummerde retourautorisatie.
De als defect beoordeelde onderdelen worden systematisch franco teruggestuurd voor onderzoek naar het expertisecentrum 
Atlantic Climatisation & Traitement de l’Air op het adres vermeld op de retourautorisatie die door onze serviceafdeling is 
verstrekt. Een tegoedbon of omruiling zal worden uitgevoerd indien het onderzoek een daadwerkelijk defect aantoont.
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